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tent

[medieval Latn, tent

from tendere "to stretch”)

sheet of fabric or other materials

of various sizes and shapes which lies
above or in frant of something

to shelter from sun, rain and bad weather,

ar to blok the view.

[encyalopadia Trécoani)

tenda
[lat. mediev. tenda, der. di tendere tenderey],

Telo di tessuto o di altri materiali,
di dimension e forme vane, che si stende
sopra o davanti & gualche cosa
per ripararia dal sole, dalla pioggia
e dalle intemperie,
o per impedirne la vista.

[Enciclopadia Treccani)
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trong and ightweight, This cormbination contains

the philosophy and mission of SPRECH, that

in the first thirty years of business has managed

= to gain a leading position in the world of textile

architecture, the formidable design discipline that

communicates with the outside habitat, with wind |

with light. The ability to combine the strength and

structural flexibility of the metals with the lightweight,

the tension and the resistance of textile materials,

raprasants the meaning of the work of SPRECH that

gllows, through a welkntegrated cycle of production

[from design to product], to meet the most complex
project and market requirements.,

A more and more specialized production has allowed
it to expand its range of action to European and
international level, so by bringing in bwo new production
centers in Asia [India) and South America [Brazil].

A challenge to new markets and an ongoing research
and development. of product, with the help of advanced
technology and personnel with great experience that
has allowed SPRECH to standardize, certifying quality
and safety, a wide range of products and structural
solutions for the needs of small and large scale.
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Thanks to a strong Internal organization, with four
interconnected manufacturing plants, a projects office
with high skills and & first class before and after-sales
and logistics service, SPRECH in recent years, within
a natural course of optimization and diversification of
products, has established three new divisions dedicated
to distinct but operationally interfaced production
areas; GLAMPING - with particular care to issues of
sustainability living — DEHORS - with integrated project
public and cormmercial market place for outdoor spaces
-EVENTS - with product and modular solutions for
installations.

A business strategy that encouraged the dialogue
with the world of design that, together with the
evolution of materals, enriched with new skills and
new approaches to technical design SPRECH business,
that iz able to respond, with more awaraness and
environmental responsibilivty, to the needs of an
increasingly complex and competitive market,

The growth of SPRECH has been like a long journey
moving between strength and lightweight in lerge and
small outdoor spaces in a changing world, as the
ancient nomadic peoples had.



orza & leggerezza. In guesto binomio & racchiusa
tutta la filosofia e la mission della SPRECH che.
in guesti primi trent'anni di attivita, & riuscita
a conguistarsi una posizione leader nel
panorama dell'Architettura tessile, ossia quella
straordinaria discipling progettuale che disloga con
I'habitat esterno, con il vento e con la luce. La capacita
di unire la forza e la flessibilita strutturale dei metalli
con la leggerezza, la tensione g la resistenza dei
rmateriali tessili, rappresenta il sensa del lavoro della
SPRECH, che le ha permesso attraverso un collaudato
ciclo integrato di produzione {dal progetto al prodotto]
di rispondere alle pit complesse richieste progettuali
e di mercato.
Una produzione sempre pio specializzata che le ha
consentito di ampliare il suo raggio d'azione a livello
europeo ed internazionale, tanto da promuovere due
nuovi centri produttivi in Asia (India) & Sud-America
[Brasile).
Urna sfida verso nuovi mercati, e una continua ettivita
di ricerca e sviluppo-prodotto con lausilio di tecnologie
gvanzate e maestranze di grande esperienza che ha
permesso alla SPRECH di standardizzare, certificandone
guelitéd & sicurezza, un'ampia gamma di prodott &
soluzioni strutturali per tutte le esigenze su piccola e
grande scala.

Forti di un processo produttivo interno, con quattro
stabilimenti interconnessi, di un Ufficio progetti con
alte competenze e di un sistema pre e postvendita-
logistica che garantisce un efficiente servizio di
assistenza, la SPRECH in quasti ultimi anni, allinterno
di un naturale percorso di ottimizzezione e
diversificazione=prodotto, ha predisposto tre nuove
divisioni dedicate ad aree produttive distinte ma
interfacciate operativamente: GLAMPING - con
particolare attanzione ai tami della sostenibilita abitativa
- DEHORS - con una gamma di sistemi integrati d'arredo
per spazi pubblici & commaercial: - EVENTS - con prodotti
e soluzioni madulari per allestiment.

Lna strategia aziendale che ha favorito il dislogo con
il mondo del progetto che, insieme all'evoluzione dei
materiali, arricchisce di nuove competenze e nuov
approcoi tecnico-progetiusl lintera attvits della SPRECH,
consentendo di risponders con pil consapevolezza &
responsabilitd ambientale, alle esigenze di un mercato
sempre pid complesso e competitiva,

Il lavoro della SPRECH & inteso come un lungo viaggio,
che si muove con forza e leggerezza tra piccoll e
grandi spazi esterni in un Mmondo in continuo Movimento,
cos] come amano fara gli antichi popoll nomadi,

3



LE® 3

”'IIIIII II

IREL LT

Da trenta anni sul mercato tra innovazione e cambiamento

La capacita pid grande che uniimpresa possa avere
in questi ultimi anni & guella di sapersi adeguare ai
continui cambiamenti del mercato. Sprach Srl, da
sempre attenta alle nuove esigenze dei suoi client,
ha fatto della flessibilitd e dellinnovazione | suoi punti
di forza, facendo fronte sd uns domanda sempre pid
tecnica & di design.

La continua ricerca c l'implementazione di nuowi
rnaterial unita alluso di tecniche & tecnologie specifiche
ha permesso a Sprech Srl di essere una tra le prime
aziende a certificarsi secondo la normativa comunitaria
EMN 1090-1 ed ottenere la Marcatura CE per la
4

realizzazione di componenti strutturali metalliche in
acciaio g in alluminio e cosi collocarsi tra le migliori
aziende specializzate per la realizzazione di progetti
unici ed esclusivi,

Ultmo tra questi |a realizzare allinterno di Expo 2015,
IEsposizione Universale che si svolge a Milano dal 1
IMaggio al 31 Ottobre 20135, per |la societa Ferrero
S.p.a dcllintoro padiglione Kinder+Sport, un arco di
oltre 3.600 dedicata allo sport e al divertimento dei
barnbini e sette installazioni multimediali, interamente
realizzate in carpenteria metallica, per raccontare la
storia di questa grande azienda italiana.



Expo 2015
padiglione
Kinder & Ferrero

<SSPRECH




|n=ezllazions multimediale "Eocoellenza & sostenibilicsd delle mataris prima”

In the market with innovation and change for thirty years

The greatest ability a company can have in recent
years is knowing how to adjust to the constant changes
in the market. Bprech Srl, always sensitive to the
customers' new needs, has made flexibility and
innovation their strong points, taking on an increasingly
rmore technical and design ariented demand.

The constant search for and implementation of new
materials, along with the use of specific techniques
and technologies, has allowed Sprech 5rl to become
one of the first companies to obtain certification in
sccordance with European standard EN 1090-1 and
to pbtain CE Marking for the construction of metallic
6

steel and aluminium structural components, thereby
joining the best companies specielised in the
construction of unique and exclusive designs.

The latest example of this is their wark inside Expo
2015, the International Exhibit held in Milan from 1
May to 31 October 2015, for the company Ferrero
S.p.a, constructing the entire Kinder+Sport pavilion,
a more than 3,600 area dedicated to sport and fun
for children and seven multimedia installstions, entirely
made in metallic structural steel work to tell the story
of this grest lkalian company.



ZSSPRECH

Installazione multimediale “Tic Tac”

Installazione mutmediale "Ferrero Enterprice”
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Malesia - realizzazione membrana tessile
tendocopertura stadio
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Scilla - RC - Altsfiumara Resort & SPA
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Croazia - [ensostrutture



AESPRECH

Sicilia - Tensostruttura
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San Vito al Tagliamento - Tensostruttura

Cipro - Tensostrutture
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Outlet di Marcianise - CE - vele

Outlet di Marcianise - CE - tensostruttura
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Dlanda - Tensostruttura mg 530
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Olanda - Tensostruttura mg 530
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Brasile - Mossord - Hio Grande do Morte - Tendocopartura e vele
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Roma - hotal Sheraton Israsle - tensostruttura
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Salento - Copertura a vele
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Copertura a vela
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Casarano - L.e
Tensostruttura




<ABSPRECH

Carpignano Salentino - Le - Sanlu Hotel
Tensostruttura

Gallipali - Le - discoteca Cave
Tensostruttura

R
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Cipro - project: Kukan architects
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Cipro - MNicosia
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Martano - LE - copertura area mercarale

N
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Matera - ingrasso Hotel Hilton Garden Inn
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Maglie - LE - Circola tennis




Maglie - LE - Circolo tennis
fasi di montaggio




Belvedere
system



Pensilina Belvedere DOWN

Pensilina Belvedere UP
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Sicilia - Pensilina Belvedere Maxi LIP

Padiglione Belvedere Maxi UP
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Belue::iere Maxi Down [:E:n Falu System

Belvedere Maxi Down con Falu System




Aironesystem



Airone’ - Airone

Airone = Airone
Airone - Airone”
Airone - Airone "

Airone!

Airone

47



Airone Basic

mod. Airone Basic

- —

mod. Airone Keope esagonale
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mod. Airone "0°



Airone Vliinimax
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Airone max Leggero

mmind, Tunnel Max leggero



Airone Max pesante
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A fianco:

fase di montaggio
Airone Max pesanta
m 15.00x15.00 |
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Sopra: Arone Max pesante

A fianco:
mod. Bubino pesante
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Airone Max pesante
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Airone Mega

Portogsllo - Struttura mcettiva a8 Lascals |Airon Mega)

Portogallo - Cascais - fasi di montaggio della struttura




AB5SPRECH

v W
Fi T a1 R
142
-
._.:uH.il_iﬂ.-“

piamaE

mod. Airone Mega

Manfredonia - Area mercatale - mod. Airone Mega
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Cicognasystem



Cicogna'-

Cicogna

Cicognal
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GemmaBasic

miod. Gemma basic in acciaio zincato
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Gemma basic con chiusure laterall "Win®

B1



Cicogna Minimax

B2



AnSPRECH
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Cicogna Max pesante

mod Ambra pesante
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Cicogna Light

B8






Pagodasystem



Pagoda“

¥



PagodaBasic
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Pensilina max
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Parkingsystem



Condor E Nibbio Cigno

e

Astore Falco E Albanella

Aquila E Biancone ? Sparviero

Gheppio : Paiana 5 Grifone

77



Sistemi di parcheggi modulari

rmad. Astore

mod. Poiana
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mod. Condor

mod. Aguila mod. Mibbio




Sunshinesystem

modular solar parking



VA

modul

Sunshinae .caompatibiits ambdentslz. design, sutonamia anergatica.
Lin sistama di parchego modulari con copertura fobovoltaica &
forte efficienza anergatica.

Pansati par piccoll @ grandi spaz, grazia alla loro adattabilica a
flessibilita strutturala | nuovi prodotti Sunshine parmettono uns
totala intagrazione con ogni tipelogia di ambiente urbano a
architettonica.

Matura a hidach, scocampatibilics, massima afficienzs energatics
par prodotti che uniscono, afls loro naturala funzionalitéa, stile e
produzione energetica. Sunshine si integra funzionelmente con
il pitt ampio progeto sulla mobilita scstenibile, che da tempo con
partners nazionali ed internazionali, Ent di ricerca e Istituzioni
pubbliche promuove un sistema di rete eledrica integrata con
nuavi eco-MEeZE urbani.

ln progeto per piccoli @ grandi centri urbani per un reale mpegno
sulle sviluppa sostenibile con limpiego di fons di energia pulits.

Sunshine:ervironmeantally friendly, design, enargy independence.
A modular parking system with a photovoltaic roof and excelient
energy efficiency.

Designed far small and large areas, due to its adaptability and
structural flexibility sunshine new products allow full integration
with all types of architectural and urban enviranments.
Mature and hidech, ecosfriendly, maxmum energy efficiency for
products which combine, with their natural functionality, stle
and energy production. Sunshine has for same time combined
funcl:iuna?lg with the widest sustainehble mobility design, with
national and international partners, research institutions and
public institutions hes promated sn integrated electrical network
system with new ecc-riendly urban transport,

& design for small and lerge urben centres for & resl commitment
to sustainable development with the use of clean energy sources.

B1



Sunshine

Sunshine 1
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Casadell'acqus
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altre aivisioni

other division
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GLANMPING a la nuova divisione della SPRECH che si formalizza
nella produzione di maduli abitat prefabbricats, Un spproccio
pregetiuale ed esecutivo che siinserisce naturalmenta
allinterna del processo di ricerca e svilppoprodotto che

& SPRECH conduce da tempo nallambito dellz sostenibilita
amhbientale.

LIna serie df concept-abitativi rigorosaments green, che

pur mantenendo inakarate le linee guida della SPRECH

= resistenza strutturale, flessibilita, sicurezza, modularita,
leggerezza formale B matene prime ecocertificats - aggiungono
una nuova visione estetcofunzionale per un abitare
responsabile inarmonia con il paesaggio naturale,

GLAMPING 15 the new SPRECH dvision for producing

a modular prefabricated structure to live in.
SPRECH has for a long time been carrying out. research and
development in the context of emvironmental sustainabilicy.
As a result SPHECH has produced a product using graen
living concepts whilst maintaining the benefits of the standard
SPRECH guidehnes of structural strengsh, flesbility and safety
using ecocertified materials.

The aesthetics and functionalty remain in karmony with tha

natursl landscape.
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La divisione DEHOHS & stata organizzata per far fronte

Blla domanda di progetti integrati d'arredo per spazi esterni,
pubblici 2 commerciali. Le esigenzs tecnico-normatve per
una corretta contestualizzazione delle soluzioni progestuali,
hanna determinato un nuova disloge tra consalidati prodotti
della SPRECH con inedite soluzioni d'arredo per esterni,
che consentono una maggiore diversificazions dei progett
per piccoll 2 grandi spaz. La divisione, in tal senso, arricchisce
la propria offerta progettusle e produttive implementando
nuovi prodotsi 8 nuove soluzioni attraversa la collaborazione
di designers esterni @ con partners
specializzati nel settore outdoor.

BB

Martano - LE - Mod, Lisma Est

L DR T T e
T e R
T

Terme Vigliators - ME - residenca Le ancors - progetto integrato J arredo

The DEHORS division was introduced to meet the demand of
providing integrated projects for public and commercial
outdoor spaces, The technical and standard requirements
for proper contextualization of design solutions  broughs
about a fink between established products and new solutions
for outdoor furniture that allows & greater diversity of projects
for small and |large spaces. The division, in this sen=a, has
enriched its design and production facility implemanting new
products and new salutions by collaboration with external
designers and partners specializing in outdoor locations. For
everyone who loves the outdoors snd
the good Mediterranean diet
SPRECH has developed a new
product for 8 social cookery,

Delhi - India - Airone Max



Mod Arcotunnel

hod. Volta a crociara

La divisione EVENTS rappresenta, sin dallinizio dell'stuivica,
uno dei punti di forza della SPRECH.

La grande varieta di prodott e soluzioni strutturali modulam
& in grado di soddisfare ogni esigenza di allestimento

su piccola 2 grande scala.

L'ntera gamma dei prodotsi si caratterizza per ['estrema
flessibiliza e facilita di montaggio, che permette di idears

e realizzare progetti anche molo compless: sia nei centr
urban che extraurbani.

La divisione garantisce, con il sun team di tecnich, un'assistenza
totale sia in termini progettuali o sia nolle fasi di pre

e postwvendita,

Il successo dei prodotti EVENTS &, tra l'altro, documentato
da une variegats e prestigiosa committenza nazionale, europes
ed internazionale che ha individuato ls SPRECH tra le aziende
farnitrici pil specializzate di prodott per gli allestiment,

ASPRECH

Since the start of business, one of SPRECH's great strengths
15 represented by the EVENTS division,

he wide varety of products and modulsr structures are able
to satisfy every requirement from small to large scale
installations.

All pur products are characterzed by extrame flexibility and
ease of assembly. We have the sbility to design and install
the most complax projects in both urban and extra-urban
situations.

Cur technical team provides support frem design to installation
and a first class after sales scrvice.

FProduct success is well docurmiented by varied and prestiginus
national. European and International clients who have idertified
SPRECH &= a market lesder whao are able to supply the right
products,

839



O Les produits Sprech munis du marquage C€

Reglementation (UE) 305/2011 (CPR)
EN 1090-1

Cepuis le 1er julles 2014 le marguage C€ est obligatoire,
selon la norme harmonisge EN 1030H “Exécution des
structures en acier et des structures en alurminium = Parta
1 1 ewigences pour lévaluation de la conformité des éléments
structuraux”, pourla mise sur le marcha des aléments
structuraus en acier et en aluminiorm en ltalie et dans
[Espace Economigue Européen.

La conformité des produits & la norms BN 108041, & parti
de cette date, devient l'unique moyen pour gerantir 4
facheteur ce gui est préve per les Nouvelles Normes
Techniques pour les Constructions réf. DM 14 Janvier 2008.

Le fabricart est tenu de mettre en place un Systéme de
Contrdle du Processus de Production de Febrication [FRC]
et d'effectuer des Essais  en confarmite & la Norme
Harrmonisée de référence. La conformité de ce systéma
de contréle [FPC) dok 8ore ensuita cartfige par un Organisma
Motifie, Au terma de ce processus, 2 Fabricant peut

apposer sur le produdt le Marguage CE,

Le Marguage €€ selon la Norme EN 10301 est donc
constibuge de:

= Lina Déclaration de Prestation radioee par le Fabricant,
- Un Certificat de Conformité du Contréle de Production
en Usine délivre par IOrganisme MNoaha,

Le fabricant est tenu notamment de contrdler toutes les
phases de fabrication conformément aux normes de
référence, telle qua la 150 3834 concernant le processus
de soudage.

Ainsl, Sprech, entreprise leader dans le sectrur des
tensostructures avec cowvertures textiles depuis 30 ans,
concoit, prodult et distribue en ltalie et dans le monde dag
tersostructures et des cowertures modulsires  cormportant
ure structure porteuse enacier ou sluminium conforménant
aux stendards intarnationaux 1S0 89001, EN 10801,
150 3834 pour lesguels elle a obtenu la certification,

© Los productos Sprech en posesion del marcado C€

Reglamento (UE) 305/2011 (CPR)
EN 1090-1

Desde el 1 de julio de 2074, el marcado CE es obligatdrio
di2 conformidad con la norma armanizada LINE - EN 109041
“Ejpcucion de estructuras de acero y estructuras da
aluminio = Parte 1: Requisitos para |a aveluacion de la
conformidad de los componentes estrocturales” para la
puesta en el mercado de los componentes de elementos
estructurales en acern y aluminio en lkalia y en todo el
Espacio BEcondrmico Esropen.

La confermidad de los productos a la norma EN 108041,
a partir de esa fecha, es la Onica manara de asegurar
el cliente |o que se prevé en las MNuevas Mormas Técnicas
para las Construcciones, ref. DM. 14 enero 2008,
H fabricante ests obligpado a implernentar un sistema de
Gontrol del proceso de Produceion en Fabrice [CRF) y &
levar a cabo ensayos de Conformidad con la Mormas
Arrmonizads de Feferencoia.

La conformidad de dicho sistema de control [(CPF] debe
ser certificado por un Organismo Matificado, Al final de

80

este procesa, &l fabricante podrd colocar & marcado C€
en al productn.,

For tanco, el marcado C€ de conformidad con s norma
LUMNEEN 10801 esta consttuido por:

- Una dedaracion de conformidad emitida por el fabricante.
- Un Cartficado de Conformidsd del cantral de la Produceidn
e@n Fabrica expedido por el organismo notificado.
En particular, el fabricante debe mantener bajo controd
todas las etapas del proceso productivo de scuerdo con
los estandares de referencia, tales coma (50 3834 para
el proceso de soldadura,

En este contexto, Sprech srl, lider desde hase 30 afos
en el carmpo da las estructures de traccion can cubiertas
textiles, disefia, fabrica v distribuye en ltalia y por todo el
mundo, estructuras tensadas, coberturas modulares ete,,
con estructura portante de acero o de aluminio, de
conformidad con las normas internacionales (S0 5001,
EM 10801, 180 3834 por la gue obtuvo |2 ceraficacion.



ASPRECH

O [ prodotti Sprech in possesso della marcatura C€
Regolamento (UE) 305/2011 (CPR)
EN 1090-1

Dal 1° hugho 2074 & obbligatona |z marcaturs C€, secondo
la norma armonizzata BN 1080 "Esecumone di strutture
di scciaio e di alurninio - Parte 1: Requisitl per b velutazons
di corformita dai componans strutturall®, per limmissione
sul marcato degl elermenti strutturali in scciaio e alkerminio
in Italia ed in tutto lo Spazio Economico Europeo,

La conformitd del prodotti alla norma EN 1090-1,
@ partire da tale data, & l'unice mode per garantice il
committents & quanto previsto dalle Nuove Norme Tecniche
per |e Costruzioni rif. DM 14 Gennaio 2008,

Il Febbricante & tenuto ed implementare un Sistema
di Controllo del Processo di Produzions di Febbrca (FRC]
e ad effettuara Prove in conformita alla Norma
Armonizzata di rifecimento. La conformité di tale sistema
di controlie [FPC) deva essere poi certificata da un
Organismo Motificato. Al termine di guesto percorsao,
il Fabbricante put apporre sul prodotto la Marcatura CE.

&

La Marcatura €€ secondo la Morma EN 1020-1 & guindi
costituta da:

- Una Dichisrazione di Prestazione redatta dal Fabbricante.
- Un Certficata di Conformita dal Controllo di Produzione
in Fabbrica emesso dallOrganismo Motificato.

In particalara il Fabbricante deve tenere sotto controllo
tutte le fasi di lsvorazione nel rispetto delle norme
di riferimento, come la 1580 3834 per il processo
di saldatura,

In guesto contesto, Sprech, da 30 anni azienda leader
nel sattora delle tensostrutture con coperture cassili,
progetie, produce e distribuisce in ltalis 8 nel mondo
tensostrutture e coperture modukari con strutbura
portante m acciaio o alluminio nel rispetio degli standard
internazionali 150 9001, EN 10801, 150 3834 per | guall
ha ottenuto la relativa cartificaziona,

Sprech Products Reference C€ Marking

Commission Regulation (EU) 305/2011 (CPR)
EN 1090-1

From T July 2014, the €€ marking is mandstory, according
o the harrmonized standard BN 10801 "Execution of steal
structures and aluminem structures < Part 1; Hequirements

for conformity essessment of structural componants “for
the placing an the market of structural stee} and aluminum
in Italy and throughout the European BEconomic Area.

Thie products caonform to EN 10801, as of that date.
It i= the only way to guarantee custormers the provisions
of the New Technical Standards for Construction ref. DM
Jdanuary 14, 2008,

The manufacturer is required to implemant a systam
of Process Control Factory Production [FRC) and ta
carry out tests in accordance with the Harmaonized
Standard Reference. The compliance of such a control
systam [FPC) musk then be certified by & Notilied Body.
&% the end of this process, the Manufacturer may affix
the (€ marking on the product.

The €€ Marking in accordance with EN 1030-1 is
therefore made up of:

- A declaration of performance drawn up by the
manufacourar,

- & Certificate of Confarmity of Production Control Factory
issued by the Motified Body,

In partiowar, the Manutacturer must keep Under contral
all stages of processing in respect of tha referance
standards, such as IS0 3834 for the welding process,

Sprech, for 30 years has bean a leading designer,
rranufacturer and distributor of tensile and moadular

fabric canopy structures with steel or aluminium
framework, in ltaly and around the world,

In Ehis context Sprech produce their structures in
accardance with international standards and has obtained
certification to 150 9001, EN 1080-1 and 150 3834.
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Certificato di conformita alla norma
LNI EN 150 9001:2008

Certificate of complisnce with the UNI EN IS0 2001: 2008
The standard takes into account all the processes

La norma tiene conto di tutti | processi correlati alla related to quality management: 4 review of contracts

gestione della qualita; dalla revisione dei contratti

received from customers, the delvery of the finished

ricevuti dai clienti, alla consegna del prodoto finito, product.,
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Certificato di conformita alla norma UNI EN IS0 3834
Requisiti di qualita del processo di saldatura conformi

alla UMNI EN IS0 3834-2

Certificate of compliance with the UNIEN ISD 3834
Quality requirements of the welding process in
accordance UNI EN ISD 3834-2
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Certificato di conformica Certificate of Complianca
per la realizzazione di componenti strutturali in acciaio for the construction of structural components in steel
conformi ella norma EN 10901 according to EN 10901
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Certificato di conformita
per la realizzazione di compenenti strutturali in alluminio
conformi alla norma EN 109041

Cartificate of Compliance
for the construction of structural components in aluminum
according to EN 1080-1
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N.B.: | colori rappresentati sono indicativi; La stampa non riproduce I'esatta tonalita. Consultare sempre i campionari.

Attenzione: Le strutture sono verniciate con polver epossidiche. Per ollensre un risuitato pid omogeneo della verniciatura,
si consiglia di orientarsi sui colori opachi
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COLORI| PYC rw:\/ m\ / COLORI ™\ AOPUE O PVC PUC .
"STRUTTURA | POLY 650'] MATT 5T, STRUTTURA | POLY 6507 MATT ST. M. COVER
RAL 9010 RALS010 | RALGDND 410 RAL 6016 RAL 6016 | RALGOE | __
g et ki) I white | whigMATT RALBOTD | g OPR00 . 0 Green | Green MATT
AVORY205 918 RAL 6018 ’
-------------- AVORY 205 oOAco
WATT " RWORYZDS | o OO
RAL 6001
BEIGE226 734
BEIGE 226 opaco
MATT  BEIGE 226 L Lo .
Hi*p;;“ RAL1014 | RAL10M4 732 Rﬁ;g&fﬂ RALB026 | RALEOZS | 733
{disp. anche semilucid) | i Beige | Beige MATT . RAL 1014 {disp. anche semiido] Dark green | Dark geen i.'l.ﬁ.'IT: RAL EEIEE-
H-?;é;" i RAL 1013 | RAL1013 Pt RAL 7035 | RAL 7035
(figp. anche semilicido) Fsigs. | Beiga HATY Ay g Grey | Grey MATT
RAL 1001 g RAL 7038 :
p RAL 7038 | RAL 7038 | 731
opaco R P —— opaco
{disp. anche sermilucice) {disp. anche semiucidol Grey | GreyMATT | RAL 7038
R e RAL 1003 | RAL1003 753 Bak e . RAL 7037 | RAL 7037 | 707
(dép, anci Sorlicico) Yellow |YelowMATT RAL1003 | o P800, Grey | Giey WATT | RAL7037
RAL 1021 RAL 7015
RAL 1021 | RAL 1021
opaco ; opaco
{disp. anche semilucica) Yollow | Yelow MATT {disg. Bnche semilugido) .
RAL 2011 f""fhi RAL2011 | RALZON. By ’ ______________
samilucido = Orange  Orange MATT {disp. enche semilicido)
e | gEag i | gey P
PRERE . {disp. o samiluzdo)
RADLPE:};M 'RAL300D | RAL3000 923 GRIGIO ANTRACITE , STV | Fm—— | —
{disp. anche semiluciog) Red Fad MATT  RAL 3000 ¥ BEREN CACRS
RAL 3071 CRAL30M | RAL301S 730 VERDE PING
semilucida Dark red | Darkred MATT  RAL 3011 LI BAPETD M ACED
RAL 3003 RUGGINE
opaco SIMIL CORTEN
et . RALSO1S | RALSOTS 992 AL . _____________________
g, Hnﬁﬁmwm Light blua | Lgiobe VT RAL 5015 (. e SoLGH
s RAL 5002 | RAL 5002 925
i e el Blue  |Blue MATT RAL 5002
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SPRECH s.r.l. [ITALLA] Laborator; BRABILE MDA

Sede sociale Martano - LE - lLaly SPHECH industria LTOA BPRECH Tenso-Structures Pyt Lid.

uffici e laboratorio:

prov.le MartenoSaleta, km 1,56
73025 - Martano - LE - lealy
tal. +39.0836.57 1416
fax +339,0836.572388
P.VA IT 03072190758
CCIAA o Lecce RELA TH3S3E
wwansprech.oom -
info2sprech.com

prov.le Martano-Calimera
tel. +39.0836.57 1588
fax +33.0836. 574987
Maghe - LE = Italy

g Zara, ona Artigianale 2 (FIF)
tel. +39.0836.421024
fax +39.0836.425570
Corigliano d'Otranta - LE - Italy
zong industriale

tel. & fax +38.0B3E.220215

Rua Ferreirn Torta 100
Distritn Industrial

CHP 582580000

S&o Gonealo do Ararante - AN
Tel +55B43227-2277
Fax: +55843227-2282
Wi, sprech,corm.br

info @sprech.cam.br

127, A0C Por, Ramangamdi,
Dist. Vadodara - 3917 243,
[Gujarat] India

Fhone: +317 - 265 - 3258445
Sales: +31 - 33287 288921
Fax: +81 - 265 - 28316803
info@sprechindig.com;
sprechindia@gmal.com
v sprechindia.com -
o sprachindia.in



